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13
ROZHODNUTIE
Narodnej banky Slovenska
z 27. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopifia rozhodnutie Narodnej banky Slovenska &. 7/2008
o vykonavani operacii menovej politiky po vstupe Slovenskej republiky
do eurozdny v zneni neskorsich predpisov

Narodna banka Slovenska podla § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov rozhodla:

4

CLI

Rozhodnutie Nérodnej banky Slovenska zo 16. decembra 2008 ¢. 7/2008
o vykonavani operacii menovej politiky po vstupe Slovenskej republiky do eurozény v zneni
rozhodnutia NBS ¢. 2/2009, rozhodnutia NBS ¢&. 7/2009, rozhodnutia NBS ¢&. 2/2010,
rozhodnutia NBS ¢. 5/2010, rozhodnutia NBS ¢. 8/2010, rozhodnutia NBS ¢. 13/2010,
rozhodnutia NBS ¢. 4/2011, rozhodnutia NBS ¢. 9/2011, rozhodnutia NBS ¢. 5/2012,
rozhodnutia NBS ¢&. 6/2012 a rozhodnutia NBS ¢&. 8/2012 sa meni a dopliia takto:

1. V § 5 ods. 2 pism. ¢) sa na konci pripajaju tieto slova ,,,ak zmluvna strana nespliia
podmienky na poskytnutie jednodiiovej refinan¢nej operacie..

2. § 5 odsek 3 znie:

»(3) Spdsoby vypoctu penaznych sankcii podl'a odseku 2 st uvedené v prilohe €. 1.
Sank¢na prirazka uplatnena pri peniaznych sankciach podla odseku 2 pism. a), b), d), e) a f)
je 2,5% a je rovnaka pri prvom aj druhom porusSeni podmienok poc€as dvanastich mesiacov.
Sankéna prirazka uplatnena pri penaznych sankciach podla odseku 2 pism. c) je 5% pri
prvom porusSeni a pri kazdom d’alSom poruseni podmienok pocas dvanastich mesiacov sa
zvySuje o dva a pol percentudlneho bodu. Minimélna vyska penaznej pokuty je 500 eur.*.

3. V § 12 sa za odsek 7 vklad4 novy odsek 8, ktory znie:

.(8) Napriek tomu, e aktiva podla odseku 5 spifaju kritéria akceptovatelnosti
stanoven¢ v § 13 a 14, NBS ma pravo odmietnut’ prijatie tychto aktiv ako zabezpeky
v uverovych operaciach, ak ide o
a) dlhové aktivum splatné o dva pracovné dni od aktudlneho dia, alebo
b) dlhové aktivum s prijmovym tokom, ako napriklad vyplatou kupdénu, ktory nastane

o dva pracovné dni od aktualneho dna.*.

DoterajSie odseky 8 a 9 sa oznacuju ako odseky 9 a 10.
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4. § 13 znie:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

a)
b)

a)

»$13
Kritéria akceptovatel’nosti aktiv obchodovanych na RT

(1) NBS prijima ako zdbezpeku v tverovych operaciach akceptovatelné aktiva
obchodované na RT, ktoré spliiaju kritéria akceptovatelnosti podl'a tejto Casti rozhodnutia.

(2) Aktiva obchodované na RT vydané¢ ECB alebo vydané NCB pred diiom prijatia
eura v prislusnom ¢lenskom State su pre NBS akceptovatelné v celom rozsahu.

(3) Pre aktiva obchodované na RT vydané inymi finanénymi inStiticiami,
nefinanénymi in$titiciami alebo inStiticiami verejného sektora sa uplatiuju jednotlivé
kritéria akceptovatelnosti podl'a

typu aktiva,

hodnotenia kreditného rizika,

miesta emisie a emisnych podmienok,

majetkového vyrovnania,

finan¢nych trhov, na ktorych st obchodované,

typu a sidla emitenta a rucitel’a,

denomindcie.

(4) Aktiva obchodované na RT su akceptovateIné ak ich charakteristiky su
zachované az do terminu splatnosti takto:

istina ma pevne stanovent hodnotu bez akychkol'vek podmienok,

kupdn nevytvara zédporny tok hotovosti priCom tento modze byt

I.

()

kupén s pevnou, nulovou a viacstupiiovou urokovou sadzbou, ako ndstroje
s vopred stanovenym kalendarom vyplaty kuponov a vopred stanovenymi
hodnotami kupoénu,

kupény s pohyblivou urokovou sadzbou, viazané iba na jeden index
zodpovedajuci tirokovym mieram na petiaznom trhu s eurom, ako si napriklad
EURIBOR, LIBOR a podobné indexy, alebo urokové sadzby swapu s fixnou
splatnost'ou, ako st napriklad indexy CMS, EIISDA, EUSA ,

kupdny typu leverage a de-leverage s pohyblivou tirokovou sadzbou viazané iba
na jeden index zodpovedajuci trokovym mieram na pefiaznom trhu s eurom, ako
st napriklad EURIBOR, LIBOR a podobné indexy, alebo urokové sadzby swapu
s fixnou splatnostou, ako st napriklad indexy CMS, EIISDA, EUSA,

kupdny typu leverage a de-leverage s pohyblivou urokovou sadzbou, viazané na
vynosy jedného zo Statnych dlhopisov eurozony so splatnostou 1 rok alebo
kratSou a to vo forme indexu alebo hrubého vynosu benchmarku,

kupény s pohyblivou urokovou sadzbou, viazané na indexy inflacie eurozony,
ktorych hodnota nie je podmienena vyvojom inych trhovych trokovych sadzieb,
ani nie je zavisla od ich hodnoty v predchadzajicom obdobi a neobsahuje
podobné zlozité Struktiry.

Vylucené st predovsetkym tieto kuponové struktiry:

vSetky pohyblivé urokové sadzby viazané na urokové sadzby cudzich mien,
komoditné a akciové indexy a vymenné kurzy,
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b) pohyblivé trokové sadzby, ktorych hodnota je urend kombindciou dvoch inych
sadzieb a pohyblivé trokové sadzby viazané na rozpdtia swapu alebo na ina
kombinaciu indexov,

c¢) akykol'vek druh kuponov, ktorych hodnota je podmienena vyvojom inych trhovych
sadzieb alebo je zavisla od ich hodnoty v predchddzajicom obdobi, ako aj inverzné
pohyblivé urokové sadzby a kupdny ktoré zavisia od tiverového ratingu.

(6) Okrem kuponov uvedenych v odseku 5 st vylucené aj komplexné Struktury typu
target redemption notes a aktiva obsahujice moznost zmeny typu kuponu s vyuzitim
dodato¢ného uplatnenia predéasného splatenia.

(7)  Akceptovatelné typy kupoénov by nemali umoziovat také zmeny vo
vymedzeni kuponu pocas Zivotnosti aktiva, ktoré zavisia od rozhodnutia emitenta. Ak st
sucastou vymedzenia kupoénu jeho maximalne a minimalne hodnoty, tieto musia byt
pevne stanovené¢ alebo vopred vymedzené. V pripade, Ze kupén je viacstupiiovy,
klasifikacia aktiva vzhl'adom na kupon bude zalozena na ocakavanom budicom vyvoji.

(8)  Aj nesplnanie kritérii akceptovatelnosti uvedenych v odsekoch 4 az 7, ktoré sa
tyka iba Casti Struktury na tvorbu kupoénovej alebo inej platby, najmé prémie, je dovodom
aby aktivum obchodované na RT nebolo akceptovatelné¢ ako zabezpeka v tiverovych
operaciach a to aj v pripade ak je zarucené, ze kupdn nevytvara zéporny tok hotovosti a
prinajmensom istina bude splatena.

(9) Ak je istina aktiv obchodovanych na RT podla odseku 4 pism. a) spojena
s dodatoénymi podmienkami (warrantmi) alebo inymi pravami, takéto aktiva
obchodované na RT nie su akceptovatel'né.

(10) Aktiva obchodované na RT nemdzu poskytovat’ také pravo na istinu alebo
kupoén, ktoré je podriadené pravu drzitel'ov inych dlhovych aktiv od toho istého emitenta.

(11) Povinnost' pevne urcenej hodnoty istiny bez akychkol'vek podmienok sa
nevztahuje na aktiva obchodované na RT, ktoré su kryté inymi aktivami, a to na aktiva
typu ABS (Asset Backed Securities - ABS). Na ucely pravneho rdmca menovej politiky
Eurosystému za aktiva typu ABS nie st povazované kryté dlhopisy.

(12)  Aktiva, ktoré kryju aktiva typu ABS a vytvaraju peniaznu hotovost’,

a) musia byt nadobudnuté podla pravneho poriadku ¢lenského $tatu EU od povodcu
alebo od sprostredkovatela, ktori st registrovani v EHP, spolo¢nost'ou osobitného
urCenia zriadenou na Ucely sekuritizdcie (Special Purpose Vehicle - SPV), ato
formou, ktord Eurosystém povazuje za skutocny predaj, vymahatelného voci
ktorejkol'vek tretej strane pricom ani povodca ani sprostredkovatel’ ani ich veritelia
nesmi mat moznost skutony predaj ovplyvnit ato ani v pripade platobnej
neschopnosti pdvodcu alebo sprostredkovatela; musia byt vydané a emitentovi
predané pdvodcom, pripadne sprostredkovatelom so sidlom v EHP; aktivum typu
ABS nie je akceptovatelné ako zabezpeka v Gverovych operaciach, ak ktorékol'vek
z aktiv, ktoré ho kryju a vytvaraji penazni hotovost, pochadza priamo od spolo¢nosti
osobitného ur€enia zriadenej na ucely sekuritizacie (SPV), ktora je emitentom daného
aktiva typu ABS,
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b) nesmu byt ako celok alebo po cCastiach, skutocne alebo ako moznost’ viazané na
osobitny druh uverovych derivatov (Credit-Linked Notes — CLN), na swapy, alebo na
iné druhy derivatov, s vynimkou swapov pouzitych v ABS vyluéne na ucely
hedgovania, alebo na podobny druh pohladdvok ako st syntetické cenné papiere,
ktoré vznikli prenesenim rizika z inych cennych papierov, z derivatov alebo z tranzi
inych aktiv typu ABS, pricom tato podmienka nevylucuje aktiva typu ABS, ak su
v §trukture ich emisie dve financné spoloCnosti osobitného ucelu aje splnena
poziadavka skuto¢ného predaja vo vztahu k tymto dvom financnym spolo¢nostiam
osobitného ucelu tak, ze aktiva typu ABS vydané druhou finan¢nou spolo¢nostou st
priamo alebo nepriamo kryté pévodnym spoloénym fondom aktiv bez rozdelenia do
jednotlivych tranzi,

¢) v pripade, ak ide o uverové pohladavky, musia podliehat’ pravu statov EHP; dlZnici
i veritelia zverovych pohladavok musia mat’ sidlo, v pripade fyzickych osob
bydlisko v EHP; ak kuverovej pohladavke existuje zabezpeCenie, to sa musi
nachédzat’ v EHP; ak ide o dlhopisy, emitenti musia mat’ sidlo v State EHP a dlhopisy
musia byt emitované podla pravneho poriadku S§tatu EHP; ak k dlhopisu existuje
zabezpecenie, to sa musi nachadzat' v EHP.

(13) Ak je emisia aktiv typu ABS Struktirovana na jednotlivé tranZze, tieto tranZe
alebo ich casti nesmu byt podriadené inym tranziam alebo ich ¢astiam tej istej emisie.
Tranza alebo jej Casti sa nepovazuju za podriadené vtedy, ak v stilade s poradim platieb
pri rychlejSom splacani alebo pri vyméhani dlhu podl'a emisnych podmienok ma takato
tranza alebo jej Casti prednostné pravo pri vyplateni istiny alebo vyplateni uroku, alebo je
na poslednom mieste v poradi straty, ktort vytvaraju jednotlivé tranze alebo ich Casti. Ak
ide o Strukturované emisie, pri ktorych prospekt emitenta upravuje dorucenie vyzvy na
predCasné a na vymahané splatenie, tak v oboch pripadoch sa nepodriadenost’ tranze alebo
Casti tranze musi zabezpecit’ na zaklade prednosti platieb.

(14) Ak st vpripade aktiv typu ABS povodca alebo sprostredkovatel
zaregistrovani v inom S$taite EHP ako v Stite eurozony alebo v Spojenom kralovstve,
takéto aktiva sa mozu stat’ akceptovatelnymi az vtedy, ked’ je zdokumentované, ze prava
Eurosystému st chranené voci ustanoveniam o spiatnom nadobudnuti prav a povinnosti
vratit’ aktiva (Claw back provision) a to vo forme nezavislej pravnej analyzy, v ktorej sa
popisu prislusné narodné pravidla platné pre spdtné nadobudnutie prav a povinnost’ vratit’
aktiva. Eurosystém a tym aj NBS moZu poZadovat’ aj d’alSie dokumenty od nadobtdatel'a
aktiva typu ABS, vratane platobnej schopnosti povodcu alebo sprostredkovatela za
podozrivé obdobie, ktoré je stanovené prisluSnym narodnym pravnym poriadkom ako
obdobie pred vyhlasenim platobnej neschopnosti povodcu alebo sprostredkovatel’a,
v ktorom kazdy uskuto€neny predaj aktiv kryjucich aktiva typu ABS moéZe byt vyhlaseny
za neplatny. Ustanovenia tykajuce sa spitného nadobudnutia prav a povinnosti vratit
aktiva, ktoré povazuje Eurosystém za nepriaznivé a preto neakceptovatelné, zahfaja
pravidla, podl'a ktorych likvidator méze vyhlésit’ predaj podkladovych aktiv za neplatny
iba na zaklade toho, Ze sa uskuto¢nil pocas urcitého obdobia pred vyhldsenim platobnej
neschopnosti predavajiceho, pdvodcu alebo sprostredkovatela, alebo ze takémuto
vyhlaseniu neplatnosti moze zabranit’ len nadobudatel’ aktiv, ak vie preukazat, Ze v Case
predaja nevedel o platobnej neschopnosti predavajuceho, podvodcu alebo
sprostredkovatel’a.
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(15) Navrsované emisie aktiv typu ABS sa povazuji za nové emisie tychto aktiv.
Vsetky aktiva typu ABS emitované pod tym istym ISIN kédom musia spiiiat’ kritéria
akceptovatelnosti platné v Case poslednej zastupitelnej navrSovanej emisie pretoze
v opa¢nom pripade sa stavaji neakceptovatelné. Toto ustanovenie neplati pre zastupiteI'né
navrSované emisie aktiv typu ABS, ktoré boli na zozname akceptovatelnych aktiv
Eurosystému do 10. oktébra 2010.

(16) Aby sa aktiva typu ABS stali akceptovatelnymi alebo aby zostali
akceptovatelné ako zabezpeka v uverovych operaciach, Eurosystém pozaduje, aby
prislusné subjekty zainteresované v aktive typu ABS, predkladali podla prilohy ¢. 28
komplexné a Standardizované udaje o tiveroch, ktoré su jeho podkladovymi aktivami
a vytvaraju penaznt hotovost’.

(17)  Na ucely urcenia akceptovatelnosti aktiv typu ABS, Eurosystém vychadza z
udajov vlozenych do povinnych poli v prisluSnom vzore na vykazovanie udajov
o podkladovych aktivach aktiv typu ABS podla prilohy ¢. 28, priCom pri posudzovani
akceptovatelnosti zohl'adniuje
a) kazd¢ zlyhanie pri dorucovani udajov,

b) ako casto individuélne tdaje o podkladovych aktivach obsahuju nespravne data.

(18) Aby aktivum typu ABS bolo akceptovatené ako zdbezpeka v uverovych
operaciach, musi byt kryté takymi aktivami vytvarajicimi hotovost (d’alej len
~podkladové aktiva ABS®), ktoré Eurosystém povazuje za homogénne ak spiiaji
podmienku uréenti v § 46d ods. 3 pism. a).

(19) Aktiva typu ABS, ktorych podkladové aktiva pozostavaji z rdéznorodych
druhov aktiv, nie su akceptovatelné ako zabezpeka v tverovych operacidch, pretoze
nemozu byt vykazované prostrednictvom jednotného vzoru urc¢eného pre konkrétny druh
aktiv. To neplati pre aktiva typu ABS, ktoré nezodpovedajui poziadavkdm na vykazovanie
udajov o uveroch, ktoré su ich podkladovymi aktivami, pretoze pozostdvaju zo
zmieSanych skupin réznorodych podkladovych aktiv alebo nezodpovedaji ziadnemu
vzoru na reportovanie a zostanu akceptovatel'né do 31. marca 2014.

(20)  Eurosystém si vyhradzuje pravo od ktorejkol'vek relevantnej tretej strany, a
to od emitenta, pdvodcu alebo sprostredkovatel’a, pozadovat’ vysvetlenie alebo pravne
osvedcenie, ktoré povazuje za potrebné na posudenie akceptovatelnosti aktiva typu ABS
a so zretel'om na poskytovanie udajov o tiveroch, ktoré¢ st podkladovymi aktivami ABS.

(21)  Nesplnenie poziadavky podla odseku 20 modze vo vztahu k prislusnému
aktivu typu ABS viest’ k pozastaveniu jeho akceptovatelnosti alebo odmietnutiu udelit’ mu
status akceptovatel'nosti.

(22) Od 31. marca 2013 kryté dlhopisy musia spiiat’ dodato¢né poziadavky.
Sucast'ou podkladovych aktiv krytych dlhopisov nesmu byt aktiva typu ABS s vynimkou
tych, ktoré:

a) st vsilade s poziadavkami podla osobitného predpisu®’) pokial ide o aktiva typu
ABS ako podkladové aktiva krytych dlhopisov,
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b) boli vydané ¢lenom tej istej konsolidovanej skupiny, ktorej ¢lenom je aj emitent
krytych dlhopisov alebo subjektom, ktory je organizacnou zlozkou tej istej ustredne;j
institucie, ktorej organiza¢nou zlozkou je aj emitent krytych dlhopisov,

¢) su technickym nastrojom na prevod tverov na nehnutel'nosti krytych hypotékou alebo
zabezpeCenych uverov na nehnutelnosti bez hypotéky na nehnutelnost do
podkladovych aktiv krytych dlhopisov.

(23)  Kryte dlhopisy, ktore boli na zozname akceptovatelnych aktiv typu ABS od
28. novembra 2012 a nespliajii poziadavky ustanovené v odseku 22 pism. a) az c),
zostanu akceptovatel'né do 28. novembra 2014.

(24) Aktiva obchodované na RT musia splnit’ Standardy podla Pravidiel
Eurosystému na hodnotenie kreditného rizika (ECAF) uvedenych najmé v § 18 az 20.

(25) Aktiva obchodované na RT emitované v EHP musia byt evidované alebo
registrované v registri NCB alebo v centralnom depozitari cennych papierov (d’alej len
»depozitar®) alebo vinom systéme vyrovnania cennych papierov (d’alej len ,,systém
vyrovnania®) v §tatoch eurozony, pri¢om depozitar alebo systém vyrovnania musia splnit’
minimalne kritéria akceptovatelnosti uréené ECB.")

(26) Medzindrodné aktiva obchodované na RT znejlice na globalneho drzitela
vydané¢ prostrednictvom  Euroclear Bank v Belgicku a Clearstream Banking
v Luxemburgu musia byt’ s platnost'ou od 1. januara 2007 emitované vo forme osobitného
druhu dlhového cenného papiera (New Global Notes - NGN) a evidované spolocnym
spravcom, ktory spliia kritéria akceptovatelnosti uréené ECB;'®) globalnym dritelom sa
rozumie osoba, na ktorej ucte je vedend evidencia pre vsetkych vlastnikov takéhoto
aktiva.

(27) Medzindrodné aktiva obchodované na RT, ktoré boli vydané vo forme
osobitného dlhového cenného papiera (Global Registered Form — GRF) prostrednictvom
Euroclear Bank v Belgicku a Clearstream Banking v Luxemburgu do 30. septembra 2010
zostavaju akceptovatel'né az do ich splatnosti. Takéto aktiva typu GRF vydané po 30.
septembri 2010 musia byt za ucelom akceptovatel'nosti evidované podla novej Struktiry
platnej pre medzinarodné dlhové cenné papiere.

(28) Medzinarodné aktiva obchodované na RT vydané vo forme individualnych
dlhovych cennych papierov (Individual Note Form — INF) do 30. septembra 2010
zostavaju akceptovatelné az do ich splatnosti. Takéto aktiva typu INF vydané po 30.
septembri 2010 nie s akceptovatelné.

(29) Medzindrodné aktiva obchodované na RT znejliice na globdlneho drZzitel’a,
ktoré boli emitované pred 1. januarom 2007 formou klasickych globalnych dlhovych
cennych papierov ako aj zastupitené cenné papiere emitované s rovnakym ISIN kédom
v uvedenom datume alebo neskor zostavaji akceptovatelné az do ich splatnosti.

(30) Ak aktiva obchodované na RT emitované nefinan¢nou institiiciou nemaja
hodnotenie kreditného rizika vykonané externou ratingovou institiciou podla § 17 ods. 2
pism. a), miesto emisie aktiva musi byt’ §tat eurozony a emitent alebo rucitel’ aktiva musi
mat’ sidlo v State eurozony.
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(31)  Vsetky typy aktiv obchodovanych na RT musia byt vedené v zaknihovane;j
forme, musia byt prevoditené a schopné vyrovnania na ucte vedenom v Eurosystéme,
alebo v systéme vyrovnania v Statoch eurozény a cely proces ich vyrovnania podlieha
pravnemu poriadku $tatu eurozony.

(32) Ak depozitar aktiva obchodovaného na RT nie je zaroven systém
vyrovnania, potom tieto institicie musia byt’ prepojené podla pravidiel uréenych ECB. ')

(33) Emitentom alebo rucitelom aktiv obchodovanych na RT modze byt NCB,
uverovd inStitucia, inStitGcia verejného sektora, subjekt nefinancného sektora,
medzinarodna alebo nadnarodna spolo¢nost’.

(34) Emitent aktiv obchodovanych na RT mdéze mat sidlo v Staite EHP alebo
v niektorej z vybranych Stitoch G10, ato Spojenych Statoch americkych, Kanade,
Japonsku alebo Svajéiarsku, okrem emitenta pre dlhové cenné papiere typu ABS. Ak je
sidlo emitenta v niektorej z vybranych $taitov G10, ECB musi byt predloZeny pravny
posudok o tom, ze prava Eurosystému su dostatone chranené pravnym poriadkom
prislusného Statu G10. Sidlo emitenta pre dlhové cenné papiere typu ABS musi byt
v State EHP.

(35) Sidlo rucitela pre aktiva obchodované na RT musi byt v staite EHP okrem
rucitela podla odseku 20 alebo ak rucenie nie je pozadované. Ak je emitentom alebo
ru¢itelom aktiva obchodované¢ho na RT medzinarodna alebo nadnarodna institicia, tato je
akceptovatelnd bez ohl'adu na §tat v ktorom ma sidlo.

(36) Aktiva obchodované na RT musia byt emitované v mene euro, alebo
v povodnych narodnych menach §tatov eurozény s prepocitanim na euro.®.

V § 15 odseky 4 az 9 zneju:

,(4) Uzke vizby sa nesleduju v tychto pripadoch:

a) medzi zmluvnou stranou a institiciami verejného sektora zo Staitov EHP s pravom
vyberat’ dane, alebo ak je rucitelom inStitucia verejného sektora EHP s prdvom
vyberat’ dane,

b) ak ide o kryté bankové dlhopisy emitované podla kritérii uréenych podl'a osobitného
predpisu,'*)

c) ak aktivum obchodované na RT je chranené Specifickymi pravnymi zarukami
porovnatel'nymi so zdrukami pouzitymi pre kryté¢ bankové dlhopisy podl'a pismena b),
a to najma
1. aktivum neobchodované na RT typu RMBDs, ktoré nie je cennym papierom,

2. kryté bankové dlhopisy, ktoré spiiaju vsetky kritéria uréené podl'a osobitného
predpisu,'™) s vynimkou limitov pre zabezpe&ené Gvery v ramei ich podkladovych
aktiv.

(5) Na ucely sledovania dodrziavania pravidiel platnych pre Uzke vizby pri
pouzivani akceptovatel'nych aktiv si NCB v ramci Eurosystému vymienaju informacie
o majetkovych podieloch, ktoré st na tento i¢el poskytnuté narodnym orgdnom dohl’adu.
Tieto informécie su chranené rovnakym spdsobom aky zabezpecuje narodny organ
dohl'adu.
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(6) Ak zmluvna strana zisti pred alebo pocCas pouzitia zdbezpeky v uverovych
operaciach menovej politiky Eurosystému, ze zo zadbezpeky vyplyvaji uzke vézby, je
povinna tato skutoCnost oznamit NBS a ukonCit pouzitie zabezpeky v najkratSom
moznom termine alebo najneskor do 6smich kalendarnych dni od vzniku tejto skuto¢nosti.

(7) Ak zmluvna strana NBS, ktora predklada aktivum typu ABS ako zabezpeku
v uverovych operacidch, ma tuzke vidzby s pdvodcom jeho podkladovych aktiv, je
povinna informovat’ NBS o akejkol'vek planovanej zmene v aktive typu ABS, ktord moze
mat’ potencidlny vplyv na jeho uverova kvalitu. Moze ist o zmenu splatnej urokovej
sadzby, zmenu swapovej dohody, zmeny v Strukture podkladovych aktiv, ktoré nie su
stanovené v prospekte alebo opise cenného papiera, zmeny v priorite platieb.

(8) NBS musi byt informovana mesiac vopred o kazdej zmene aktiva typu ABS,
ktoré je pouzité ako zabezpeka v uverovych operaciach. Okrem toho zmluvna strana musi
v ¢ase predlozenia aktiva typu ABS ako zabezpeky v tiverovych operaciach informovat’
NBS o kazdej jeho zmene za predchadzajucich Sest’ mesiacov.

(9) NBS neposkytuje zmluvnym strandm v stvislosti so zmenami aktiv typu ABS
poradenstvo pred ich uskutocnenim.*.

Poznamka po ciarou k odkazu 18a znie:
%) Body 68 az 70 &asti 1 prilohy VI Smernice 2006/48/ES.

6. § 16 znie:

»$ 16
DalSie pravne podmienky pri pouZivani uverovej pohladavky

(1) Aby uverova pohl'adavka bola akceptovatelna v operaciach menovej politiky
Eurosystému musi byt zabezpeceny bezpodmieneény predaj pohladavky pre pripad
platobnej neschopnosti zmluvnej strany tak, ako je uvedené v § 14 ods. 16. Za tymto
ucelom musia byt’ splnené tieto podmienky:

a) verifikovanie existencie uverovej pohl'adavky,

b) platnost’ dohody o mobilizécii iverovej pohl'adavky,

¢) uplny G¢inok mobilizacie vo vzt'ahu k tretim osobam,

d) oslobodenie od obmedzujucich opatreni tykajucich sa bankového tajomstva
a sluzobného tajomstva a

e) oslobodenie od obmedzujucich opatreni spojenych s predajom aktiva.

(2) NBS pri preverovani existencie uverovej pohl'adavky postupuje takto:

a) prvé overenie existencie uverovej pohladavky pred jej pouzitim ako zdbezpeky
vykon4d NBS v evidencii Registra bankovych uverov a zaruk vedenom v NBS (d’alej
len ,,RBUZ*) a podl'a osved¢enia predloZzeného internym auditom zmluvnej strany,

b) najmenej raz Stvrtrone méa zmluvnd strana povinnost predlozit NBS vlastné
osvedcenie o existencii uverovej pohl'adavky predlozené internym auditom zmluvne;j
strany, ktord je pouzita ako zabezpeka v uverovych operacidch Eurosystému,

¢) NBS, vramci dohl'adu nad financnym trhom je opravnena kedykol'vek prilezitostne
vykonat kontrolu existencie tverovej pohl'adavky pouzitej ako zabezpeka,
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d) NBS, vramci dohladu nad finanénym trhom alebo externy auditor na zéklade
poziadavky NBS, st opravneni vykonat nahodnu kontrolu spravnosti osvedCenia
zmluvnej strany o existencii tverovej pohladavky, ktora je pouzita ako zabezpeka,
alebo spravnosti postupov pouzivanych zmluvnou stranou pri potvrdzovani existencie
uverovej pohladavky,

e) poverenie na vykonanie kontrol podl'a pismen b) a c) je dohodnuté v ramcovej zmluve
uzatvorenej medzi NBS a zmluvnou stranou o poskytovani tiverov so zabezpekou.

(3) Zmluvna strana predkladd NBS pisomné vyhlasenie o existencii Uverovej
pohladavky, ktora je pouzitd ako zabezpeka, v ktorom zavizne vyhlasi, ze

a) uverova pohladavka spiiia kritéria akceptovatelnosti uplatiiované Eurosystémom,

b) uverova pohladavka pouzita ako zabezpeka v operaciach Eurosystému nie je zaroven
pouzitd ako zabezpeka v prospech tretej strany a zdvizne vyhlasi, Ze tito zabezpeku
nepouzije v prospech tretej strany ani v buducnosti, v ase kedy je tato viazana
v operaciach s NBS,

c) o vsetkych skuto¢nostiach, ktoré¢ moézu ovplyvnit aktudlne zmluvné operacie s NBS
bude informovat’ NBS neodkladne, najneskor nasledujlici obchodny deni po vzniku
takejto skutoCnosti, najmd ak ide o predasné alebo konecné splatenie tverovej
pohl'adavky alebo o d’alSie zmeny v obchodnych podmienkach uverovej pohl'adavky.

(4) Zmluvna strana je povinnd nasledne oboznamit’ dlznika alebo rucitel’a uverovej
pohladavky (ex post) o jej pouziti ako zabezpeky v operaciach Eurosystému.

(5) Zmluvna strana je povinnd zabezpecit' aby v uverovej zmluve a v d’alSich
zmluvnych dokumentoch tvoriacich stcast’ iverového vztahu medzi zmluvnou stranou
a dlznikom neboli Ziadne obmedzujuce ustanovenia, ktoré by branili prevodu prava na
tuto zébezpeku zo zmluvnej strany na NBS alebo ktoré by obmedzovali pristup
k informaciam tykajucich sa tverovej pohladavky a dlznika a st potrebné pri prevode
prava alebo predaji iverovej pohl'adavky.

(6) Uverova zmluva ako aj d’alsie zmluvné dokumenty tvoriace su¢ast’ uverového
vzt'ahu medzi zmluvnou stranou a dlZznikom nemdZu obsahovat’ Ziadne ustanovenia, ktoré
by boli na prekdzku pri predaji iverovej pohladavky v sposobe a Case predaja alebo
v inej pre predaj aktiva dolezitej skutoCnosti.*.

7. V § 17 sa za odsek 6 vklada novy odsek 7, ktory znie:

»(7) PrisluS$na institicia poskytujuca hodnotenie typu ECAI, ktora sa zlcastiiuje
hodnotenia v ramci ECAF je predmetom monitorovaciecho procesu Eurosystému.
Prislu$nd institicia je povinnd predlozit’ okrem udajov potrebnych pre monitorovanie
vykonnosti aj potvrdenie o spravnosti a platnosti idajov o monitorovani vykonnosti,
podpisané vykonnym riaditelom alebo splnomocnenym signatarom za oblast’ interného
auditu alebo kontroly.*.

Doterajsie odseky 7 az 18 sa oznacuju ako odseky 8 az 19.

8. V odseku 11 sa ¢islica ,,9* nahradza ¢islicou ,,10.
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9.

10.

11.

V § 17 sa za odsek 18 vkladd novy odsek 19, ktory znie:

»(19) Poskytovatel hodnotenia typu ECAF RT sa musi podriadit’ procesu
monitorovania vykonnosti Eurosystému podl'a odsekov 20 a 24 . Dalej sa musi zaviazat’,
ze bude informovat’ Eurosystém o vysledkoch procesu monitorovania vykonnosti v ¢o
mozno najkratSom Case po jeho ukonceni. Poskytovatel’ hodnotenia typu ECAF RT je tiez
povinny predlozit’ potvrdenie o spravnosti a platnosti idajov o monitorovani vykonnosti,
podpisané vykonnym riaditelom alebo splnomocnenym signatdrom za oblast’ interného
auditu alebo kontroly.*.

Doterajsi odsek 19 sa oznacuje ako odsek 20.

V § 17 odsek 20 znie:

,»(20) Na pouzivanie hodnotenia typu ECAF RT musi zmluvna strana dorucit’ NBS
ziadost’, ktorej vzor je uvedeny v prilohe ¢. 10. Kritéria pre poskytovatel'a hodnotenia
typu ECAF RT, ktoré st prilohou ziadosti obsahuju tieto informacie a tidaje :

a) pisomny sthlas poskytovatela hodnotenia typu ECAF RT s monitorovanim jeho
vysledkov Eurosystémom, s vytvorenim a udrziavanim infrastruktury potrebnej na
monitorovanie statického suboru tdajov, pricom jeho zostavenie a hodnotenie je v
sulade so vsSeobecnymi poziadavkami na monitorovanie v ramci hodnotenia
kreditného rizika,

b) pisomny zavidzok na informovanie Eurosystému o vysledkoch hodnotenia vykonnosti
systému po jeho vykonani samotnym poskytovatel'om hodnotenia typu ECAF RT,

c) pisomny zavdzok na vedenie internych zaznamov o statickych suboroch udajov a
podrobnych informécii o pripadoch nedodrzania zavdzkov po dobu piatich rokov.*.

§ 17 sa dopina odsekmi 21 az 24, ktoré zneju:

»(21) Vsetci poskytovatelia hodnotenia kreditného rizika podl'a odseku 2 podliehaja
pravidelnému ro¢nému monitorovaciemu procesu hodnotenia vykonnosti na zéaklade
udajov z predchadzajiceho obdobia pricom sa porovnavaji nasledovné tidaje
a) najmd skutoéné miery nedodrzanych zaviazkov pre vSetky akceptovatelné subjekty

a aktiva hodnotené v konkrétnom systéme hodnotenia kreditného rizika, ktoré st
zoskupené v statickych suboroch na zaklade urcitych spolo¢nych charakteristik, ako
ratingové hodnotenie, trieda aktiv, odvetvie, hodnotiaci model kreditného rizika; tieto
skutocné miery st jednym zo zékladnych parametrov monitorovacieho procesu,
pri¢om sa vyuzivaju v rocnom aj viac ro¢nom ¢asovom horizonte.

b) prislusné poziadavky na minimélny limit kreditnej kvality Eurosystému merany
v horizonte jedného roka avyjadreny vo forme pravdepodobnosti nedodrzania
zaviazkov (d’alej len ,,PD*), ktoré zodpovedaju referenénym hodnotdm; tymito
hodnotami PD su 0,10% PD, ktoré zodpovedd druhému stupiiu kreditnej kvality
a 0,40% PD, ktoré zodpoveda tretiemu stupiiu kreditnej kvality harmonizovanej
ratingovej stupnice Eurosystému.

(22) V pripade zistenia vyznamnych odchylok skutoénych mier nedodrzanych
zavazkov od stanovenych PD pri ro¢nom alebo viacrocnom porovnani, Eurosystém spolu
s poskytovatel'om hodnotenia kreditného rizika preskiima ich doévody. Vysledkom tohto
procesu moéze byt aj uprava minimdlneho limitu kreditnej kvality  prislusného
poskytovatela.
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12.

13.

14.

(23) Cielom monitorovacieho procesu je zabezpeCit, aby mapovanie hodnoteni
poskytovanych jednotlivymi systémami hodnotenia kreditného rizika zostalo voci
harmonizovanej ratingovej stupnici Eurosystému primerané a vysledky hodnotenia
kreditného rizika boli porovnatené rovnako pre vSetky systémy a zdroje hodnotenia
kreditného rizika. Monitorovaci proces pre vSetkych poskytovatelov hodnotenia
kreditného rizika podl'a odseku 2 sa uskutociiuje takto:

a) kazdoro¢ne na zaciatku monitorovacieho obdobia sa zostavuje zoznam subjektov a
aktiv s hodnotami kreditné¢ho rizika, ktoré vyhovuju minimalnemu limitu kreditnej
kvality stanovenej Eurosystémom; tento zoznam sa predlozi nasledne Eurosystému,
vo formate stanovenom Eurosystémom, ktory bude zahfiiat’ identifikaciu, klasifikaciu
a prislusné polia hodnotenia kreditného rizika,

b) na konci dvanastmesa¢ného monitorovaciecho obdobia sa poskytuji aktualne udaje
o skuto¢ne dosiahnutej vykonnosti meranej prostrednictvom PD pre jednotlivé
subjekty a aktiva zo zoznamu vytvorené¢ho podla pismena a); Eurosystém ma pravo
vyziadat’ si akékol'vek dodatocné informacie potrebné pre monitorovanie vykonnosti
systému hodnotenia kreditného rizika.

(24) Eurosystém mdze rozhodnut o docasnom vyluceni alebo trvalom vyluceni
niektorého z akceptovatelnych systémov hodnotenia kreditného rizika v pripade, Ze
nedoslo k zlepSeniu vykonnosti systému, meraného v priebehu niekol’kych rokov alebo
pri poruSeni pravidiel ECAF, pripadne pri poskytovani nepresnych alebo netiplnych
udajov pre potreby monitorovaciecho procesu podla odsekov 21 a23. V pripade
zanedbateI'nych poruSeni, tykajicich sa poskytovania nepresnych alebo netplnych udajov,
Eurosystém mdze upustit’ od vylacenia.*.

V § 25 sa vypusta odsek 8.
Doterajsie odseky 9 az 11 sa oznacuju ako odseky 8 az 10.
V § 26 ods. 2 a 3 sa slova ,,tabul’ke ¢.3° nahradza slovami ,,tabul’ke ¢.2°.

§ 27 znie:
»§27
Principy ocefnnovania akceptovatenych aktiv
(1) Pre aktiva obchodované na RT Eurosystém uréi najreprezentativnej$iu cenu®*")
z pracovné¢ho dna, ktory predchddza dnu ocenenia. Ak pre urcité aktivum neexistuje
reprezentativna cena v pracovny den, ktory predchadza diu ocenenia, Eurosystém urci
teoretickll cenu.

(2) NajreprezentativnejSiu alebo teoretickii cenu urent podla odseku 1 pouzije
NBS na vyjadrenie realnej hodnoty aktiv obchodovanych na RT.

(3) NBS vykona ocenenie aktiva obchodovaného na RT so zapocitanim
alikvotného urokového vynosu atpravou tejto hodnoty o ocefiovacie zrazky. NBS
informécie o Cistej cene a alikvotnom urokovom vynose aktiv neposkytuje.
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15.

16.

17.

(4) Ak NBS prijme platby plynice zkuponov aktiv obchodovanych na RT
prijatych na zabezpecenie uverovych operacii, doruci tieto na ucet zmluvnych stran ak
tieto maju vSetky zavazky z tiverovych operacii vo¢i NBS vyrovnané.

(5) NBS vykona ocenenie aktiv neobchodovanych na RT na zaklade teoretickej
ceny alebo zostatkovou hodnotou uverovej pohladavky apodla urené¢ho spdsobu
ocenenia pouZzije ocenovacie zrazky.“.

Poznamka po ¢iarou k odkazu 24a znie:
2" Bod 6.5 prilohy k usmerneniu Eurdpskej centralnej banky z 20. septembra 2011 o nastrojoch
a postupoch menovej politiky Eurosystému (prepracované znenie) (ECB/2011/14)

(2011/817/EU) v platnom zneni.*

V § 30 ods. 9 Casti Krok €. 1 - Vyhlasenie tendra sa na konci pripéja treti bod, ktory znie:

,»3. ECB si vyhradzuje pravo prijat’ akékol'vek opatrenie, ktoré povazuje za vhodné na
opravu chyby vo vyhladseni tendra, vratane zruSenia alebo prerusenia prave
prebiehajtiiceho tendra.*.

V § 30 ods. 9 casti Krok €. 4 - Pridelovanie a vyhlasenie vysledkov sa na konci
pripgja siedmy bod, ktory znie:
»7. V pripade, Ze sa vo vysledkoch tendra vyskytne chybnd informacia, tykajuca sa
ktoréhokol'vek z tidajov uvedenych v Siestom bode pism. a) az r), ECB si vyhradzuje
pravo prijat’ akékol'vek opatrenia, ktoré povazuje za vhodné na jej opravu.*.

V § 36 ods. 8 sa slovo ,,fakturuje* nahradza slovom ,,0znamuje*.
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18. Priloha ¢.1 znie:
,,Priloha ¢. 1 k rozhodnutiu NBS ¢. 7/2008
VZOR

Sposoby vypoctu pefiaznych sankcii za nedodrZanie povinnosti zmluvnej strany

a) PorusSenie postupov pri vykonavani operacii menovej politiky formou tendrov
a bilateralnych operacii podl’a § 5 ods. 2 pism. a), b), d) a e).

(MR; + 2,5) n,
(Xi- X, x X = sankcia v EUR zaokrahlena
100 360  nanajblizsie centy

Pouzité skratky
X = hodnota ziadanej hotovosti alebo zabezpeky
X, = hodnota skuto¢ne doru¢enej hotovosti alebo zdbezpeky
MR, = urokova sadzba pre jednodnové refinancné operacie platna v prvom dni
nedodrzania postupov
2,5 = sank¢na prirazka
n, = pocet dni trvania porusenia postupov; pokial’ ns>7, potom n=7.

b) PoruSenie postupov spojenych s akceptovatel’nost’ou zakladnych (podkladovych)
aktiv a vznikom tzkych vizieb podla § S ods. 2 pism. f).

(MR; +2,5) n,
EA x X = sankcia v EUR zaokrahlena
100 360  nanajblizSie centy

Pouzité skratky

EA = hodnota aktiv, ktoré¢ nesmeli byt’ pouzité¢ zmluvnou stranou ako zabezpeka pri ich
doruceni do NBS alebo po 8 dioch od casu odkedy nesmeli byt pouzivané ako
zabezpeka zmluvnou stranou

MR; = urokova sadzba pre jednodiiové refinancné operacie platna v prvom dni

nedodrzania postupov
2,5 = sank¢na prirazka
n, = pocet dni trvania porusenia postupov; pokial’ n>7, potom n=7

¢) PorusSenie postupov pri automatickom poskytovani jednodiovych refinanénych
operacii na konci obchodného diia podl’a § 5 ods. 2 pism. c).

(MR; +5) 1
77 X X = sankcia v EUR zaokrthlena
100 360  nanajblizsie centy

Pouzité skratky
77 = debetny (zaporny) zostatok na PM ucte v Target2 na konci diia zmluvnej strany,
ktora nespliia podmienky na poskytnutie refinanénej operéacie
MR; = urokova sadzba pre jednodnové refinanéné operacie platnd v ¢ase nedodrzania
postupov
5 = sankénd prirazka, ktora sa zvySuje 02,5 pri kazdom poruseni postupov pocas
predchadzajucich 12 mesiacov
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19. Priloha ¢&. 12 znie:

,,Priloha €. 12 k rozhodnutiu NBS ¢. 7/2008

Tabul’ka ¢. 1 VySka zrazok uplatiiovana na akceptovatel’né aktiva obchodované na RT s
kuponom s pevnou urokovou sadzbou a s nulovym kupénom

(v %)
Kategérie likvidity
Kredit Zostatkové Kategoria | Kategoria II Kategoria 111 Kategoria IV Katf;%orla
na . splatnost Kupon Nulovy Kupon Nulovy [Kupon Nulovy | Kupon  [Nulovy
kvalita (v rokoch) . . . .
s pevnou  kupén s pevnou kupén s pevnou  |kupon s pevnou |kupon
tirokovou tirokovou urokovou urokovou
sadzbou sadzbou sadzbou sadzbou
Stupne 1
a2
0-1 0,5 0,5 1 1 1,5 1,5 6,5 6,5
(AAA ai b 9 9 bl 9 b
A_)(Z)
1-3 1,5 1,5 2,5 2,5 3 3 8,5 9
3-5 2,5 3 3,5 4 5 5,5 11 11,5
16"
5-7 3 3,5 4,5 5 6,5 7,5 12,5 13,5
7-10 4 4,5 5,5 6,5 8,5 9,5 14 15,5
>10 5,5 8,5 7,5 12 11 16,5 17 22,5
Kategérie likvidity
Kreditna | Zostatkové Kategoria I Kategoria 11 Kategoria II1 Kategoria IV Kate\%orla
kvalita splatnost Kupoén Nulovy | Kupon Nulovy | Kupén Nulovy | Kupon Nulovy
(v rokoch) \ ; X X
spevnou | kupén | spevnou | kupdn s pevnou | kupdn spevnou | kupén
urokovou urokovou urokovou urokovou
. sadzbou sadzbou sadzbou sadzbou
Stupeii 3
(BBB+az
(2)
BBB-) 0-1 5.5 5.5 6 6 8 8 15 15
1-3 6,5 6,5 10,5 11,5 18 19,5 27,5 29,5 z
o
2
3-5 7,5 8 15,5 17 25,5 28 36,5 39,5 é
g
5-7 8 8,5 18 20,5 28 31,5 38,5 43 §
a
7-10 9 9,5 19,5 22,5 29 33,5 39 44,5 a.
>10 10,5 13,5 20 29 29,5 38 39,5 46
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Tabulka ¢. 2 VySka zrazok uplatiiovana na uverové pohPadavky
s pevnymi urokovymi platbami
(v %)
Zostatkova | Pevné urokové platby a ocenenie | Pevné urokové platby a
. ' splatnost’ na zaklade teoretickej ceny ocenenie na zéklade
Kreditna kvalita | (v rokoch) uréenej NCB nesplatenej sumy uréene;j
NCB
0-1 8,5 10
Stupne 1 a2 1-3 11,5 17,5
5 A\2
(AAA 2z A) 3.5 15 24
5-7 17 29
7-10 18,5 34,5
> 10 20,5 44,5
Zostatkova | Pevné urokové platby a ocenenie | Pevné tirokové platby a
_ ' splatnost’ na zéklade teoretickej ceny ocenenie na zaklade
Kreditna kvalita | (v rokoch) urenej NCB nesplatenej sumy urcenej
NCB
0-1 15,5 17,5
Stupen 3 1-3 28 34
BBB+ az BBB-)”
(BBBFazBEB)TI 5 37 46
5-7 39 51
7-10 39,5 55,5
> 10 40,5 64,5

Vysvetlivky:

(1) Na individualne akceptovatel'né aktiva typu ABS, kryté bankové dlhopisy (kryté bankové dlhopisy typu
Jumbo, tradi¢né kryté bankové dlhopisy alebo iné kryté bankové dlhopisy) a nekryté bankové dlhopisy,
ktorych realna hodnota je uréena vypocétom teoretickej ceny podla § 33 sa uplatni dodato¢na ocenovacia
zrazka. Tato zrazka sa uplatni priamo pri teoretickom ocenovani individualneho akceptovatelného aktiva
formou zniZenia ceny vo vyske 5%.

(2) Ratingové hodnotenia podla harmonizovanej ratingovej stupnice Eurosystému publikovanej na
internetovej stranke ECB.

(3
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20.

Priloha €. 28 znie:
,,Priloha ¢. 28 k rozhodnutiu NBS ¢. 7/2008

VZOR

Poziadavky na vykazovanie idajov o uveroch, ktoré si podkladovymi aktivami
cennych papierov krytych aktivami

Udaje o Giveroch sa predkladaji a zverejiiuji elektronicky v databaze idajov o Giveroch
v stilade s poziadavkami Eurosystému, okrem iného so zabezpecenim; vol'ného pristupu
k tidajom, dostato¢ného rozsahu udajov, vylacenia diskriminacie, primeranej Struktury
riadenia, transparentnosti, na zéklade predchadzajucich poziadaviek zo strany ECB
v stulade s touto prilohou. Na tento Ucel sa pouziva prisluSny vzor na vykazovanie
udajov o podkladovych tiveroch pre kazdi jednotliva transakciu, ktory zavisi od druhu

Giverov obsiahnutych v stbore aktiv vytvarajucich petiazny tok.")

Udaje o Giveroch sa musia vykazovat’ najmenej raz za §tvrtrok, najneskor jeden mesiac
po splatnosti uroku z prislusného cenného papiera krytého aktivami. Ak tdaje o uveroch
nebudu vykazané alebo aktualizované do jedného mesiaca po splatnosti prislusného
uroku, cenny papier kryty aktivami prestane byt akceptovatelny. V zaujme
zabezpecenia suladu s tymito poziadavkami bude databaza udajov o iveroch vykonavat
automatické kontroly suladu a spravnosti vykazov o novych alebo aktualizovanych

udajov o tveroch pre kazdu transakciu.

Od déatumu uplatinovania poziadaviek na vykazovanie udajov o podkladovych tiveroch,
t.j. pre prislusny druh cenného papieru krytého aktivami podl'a vzoru na vykazovanie
udajov, musia byt poskytované¢ podrobné informacie o jednotlivych uveroch
obsiahnutych v subore podkladovych aktiv vytvérajicich penazny tok, aby sa cenny
papier kryty aktivami mohol stat’ alebo zostat' akceptovatelnym. Cenny papier kryty
aktivami musi pocas troch mesiacov dosiahnut’ povinni minimalnu uroven suladu,
posudent s ohl'adom na dostupnost’ informécii v jednotlivych datovych poliach vzoru
na vykazovanie tdajov o uveroch. Na zachytenie poli, ktoré nie s k dispozicii, kazdy
vzor zahffia subor Siestich moZnosti ,,ziadne udaje” (No Data - ND), aten sa musi
pouzit’ kedykol'vek, ked’ jednotlivé idaje nie je mozné predlozit’ v stlade so vzorom.

Existuje tiez siedma moznost’ ND, ktora sa uplatiiuje iba na vzor CMBS.

") Prislu§né verzie vzorov na vykazovanie tidajov o podkladovych tveroch konkrétnych druhov aktiv

su zverejnené na webovej stranke ECB.
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Moznosti ND a ich vyznam sa uvadzaju v nasledovnej tabul’ke:

MoZnosti
wZiadne Vysvetlivka
udaje“
ND1 Udaje sa nezozbierali, ked’ze ich kritéria pri upisovani Giveru/aktiva
nevyzadovali.
Udaje boli zozbierané v aplikacii pouZitej na upisovanie udajov
ND2 o uvere/aktive, ale neboli vlozené do systému vykazovania pri
dokonceni upisovania Gveru/aktiva.
Udaje boli zozbierané v aplikacii pouzitej na upisovanie udajov
ND3 o uvere/aktive ale boli vloZzené do oddeleného systému, odlisného

od systému vykazovania tdajov o upisanych uveroch/aktivach.

ND4 Udaje boli zozbierané, ale budu k dispozicii len od YYYY-MM.

ND5 Nie je relevantné.

ND6 Nevztahuje sa na dany pravny poriadok.

ND7 Iba pre Uvery CMBS s hodnotou nizSou ako 500 000 eur, t.j.
hodnotou celého zostatku obchodného tiveru pri upisani.

Je stanovené devitmesacné prechodné obdobie, ktoré sa uplatiiuje na vSetky cenné
papiere kryté aktivami (v zéavislosti od datumu, odkedy sa poziadavky na vykazovanie
udajov o uveroch uplatituju na prislusnu triedu aktiv):

a) prvy Stvrtrok nasledujuci po datume zaciatku uplatiovania poziadaviek je
skisobnou dobou. Udaje o Giveroch sa musia vykéazat, ale neexistuju Ziadne
osobitné limity tykajuce sa poctu povinnych poli obsahujucich ND1 az ND7.

b) v druhom S$tvrtroku nemoze pocet povinnych poli obsahujucich ND1 presiahnut’
30% z celkového poctu povinnych poli a pocet povinnych poli obsahujicich ND2,
ND3 alebo ND4 nemoze presiahnut’ 40% z celkového poctu povinnych poli,

c) vtretom Stvrtroku nemdze pocet povinnych poli obsahujiicich ND1 presiahnut’
10% z celkového poctu povinnych poli a pocet povinnych poli obsahujucich ND2,
ND3 alebo ND4 nemo6ze presiahnut’ 20% z celkového poctu povinnych poli,

d) na konci devitmesaéného prechodného obdobia nemdézu v idajoch o tveroch byt’
ziadne povinné polia obsahujuce hodnoty NDI1, ND2, ND3 alebo ND4 pre

jednotliva transakciu.
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Na zéklade uplatnenia tychto minimalnych hodnét databéza idajov o tiveroch vytvori
a prideli body za kazdl transakciu s cennym papierom krytym aktivami pri predlozeni
a spracovani udajov o uveroch. Tieto body budi odrazat pocet povinnych poli
obsahujucich ND1 a pocet povinnych poli obsahujicich ND2, ND3 alebo ND4 a kazda
hodnota sa porovna scelkovym poctom povinnych poli. Podobny pristup pri
moznostiach ND5, ND6 a ND7 je mozné pouzit' iba, ak to umoznia prislusné polia
s udajmi v prisluSnom vzore na vykazovanie udajov o tveroch. Kombinéciou tychto

dvoch hrani¢nych hodnot vznika nasledujice rozpitie hodnotenia tdajov o uveroch:

Polia ND1
Hodnotiaca matica
0 <10 % <30 % >30 %

ND2 0 Al Bl Cl1 D1
alebo <20% A2 B2 C2 D2
ND3

<40 % A3 B3 C3 D3
alebo
ND4 > 40 % A4 B4 C4 D4

Vychadzajic z vyssie stanoveného prechodného obdobia sa pocet bodov musi postupne

zlepsit za kazdy stvrtrok v sulade s nasledujucim prehl'adom:

Hodnota kritéria (miera akceptovatel’nosti
Harmonogram . .
hodnotiaceho kritéria)
Prvy Stvrtrok (nebude pozadovana Ziadna minimélna
(prvé predlozenie) hodnota kritéria)
Druhy stvrtrok (minimalne) C3
Treti Stvrtrok (miniméalne) B2
Pocnuc stvrtym Stvrtrokom Al

V pripade cennych papierov zabezpecenych hypotekdrnym tiverom na byvanie (RMBS)
sa poziadavky na informovanie o jednotlivych tveroch budu uplatiovat’ od 3. januara

2013 a deviatmesacné prechodné obdobie sa konci 30. septembra 2013.
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V pripade cennych papierov krytych aktivami, ktorych aktiva vytvarajiice penazné toky
zahfiiaji tGvery pre malé astredné podniky, sa poziadavky na informovanie
o jednotlivych tveroch budu uplatiiovat’ od 3. janudra 2013 a devitmesacné prechodné
obdobie konc¢i 30. septembra 2013.

V pripade cennych papierov zabezpecenych hypotekdrnymi tvermi na komeréné ucely,
sa poziadavky na informovanie o jednotlivych uveroch budu uplatinovat’ od 1. marca

2013 a deviatmesacné prechodné obdobie sa kon¢i 30. novembra 2013.

V pripade cennych papierov krytych aktivami, ktorych aktiva vytvarajiice penazné toky
zahfiaji Givery na motorové vozidla, spotrebitel'ské uvery alebo lizingové pohladéavky,
sa poziadavky na informovanie o jednotlivych tiveroch budu uplatiovat’ od 1. januara

2014 a deviatmesacné prechodné obdobie sa konci 30. septembra 2014.

Cenné papiere kryté aktivami vydané viac ako devét mesiacov po datume, od ktorého
sa poziadavky na vykazovanie udajov o novych uveroch uplatituji, musia byt plne
v sulade s poziadavkami na vykazovanie od prvého predlozenia dajov o tveroch, t.j.
od vydania. Uz existujuce transakcie s cennymi papiermi krytym aktivami, ktoré nie je
mozné zaradit ku ziadnemu vzoru na vykazovanie udajov o Gveroch zostani
akceptovatelné do 31. marca 2014. Eurosystém posudi od pripadu k pripadu, ¢i na
konkrétnu transakciu s cennym papierom krytym aktivami mozno pouzit’ uvedené

prechodné ustanovenie.*.

CL I

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ 3. januara 2013.

Jozef Makuch v.r.
guvernér
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